
VI. Congreso de la Unión Europea de Mayores 
Del 29.09. al 02.10. 2007 en Pulheim 

 
Declaración de Pulheim 

 

Jóvenes y Mayores unidos - 
Garantía para el futuro de una Europa unida 

 

Una retrospectiva: 
Tal día como hoy hace 50 años en Roma, nuestra principal ciudad cultural 

occidental. 

Allí se encontraron los responsables que dirigían los destinos de sus respectivos 

países y tuvieron una visión: una Europa unida. 

 

Las tristes experiencias de la guerra, en la que países europeos se enfrentaron entre 

sí y se destruyeron mutuamente, en la que una gran parte de nuestro continente se 

convirtió en ruinas, en la que murieron mujeres y hombres,  fueron las que 

determinaron su actuación: 

“¡Nunca más una guerra!”  ”¡Nunca más una dictadura!“ 
 

Por eso los Acuerdos de Roma, cuyos objetivos todavía eran más lejanos,  

concluyeron hacer que las fronteras nacionales fuesen permeables y eliminarlas 

posteriormente, para luchar conjuntamente por un futuro mejor. 

¡Nunca más un enfrentamiento mutuo, sino un “el uno para el otro” y una 

“Cooperación” en paz y en libertad! Esa era la visión. 

 

En Roma se colocó por primera vez la piedra base de la Casa de Europa, la cual 

después de 50 años y de exigir a los participantes en parte un trabajo de 

construcción muy costoso y un gran esfuerzo diplomático y capacidad de 

adaptación, alberga hoy a 27 países. ¡500 millones de ciudadanas y ciudadanos 

tienen su mercado común; muchos de ellos también su moneda común!  
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Conocemos la historia de este desarrollo lleno de esfuerzos. Pero también sabemos, 

que nuestros pueblos vecinos de la Europa del Este han estado impedidos durante 

siglos para desplegarse del mismo modo que lo ha hecho el resto de Europa, que 

allí cualquier resistencia contra la dictadura comunista fue reprimida de forma brutal 

y todas las visiones de futuro se encontraban con la cruda realidad. 

 

Cuando hace tan sólo 20 años también las fronteras con los países del este se iban 

haciendo cada vez más permeables y finalmente cayó el “Telón de acero”, la visión 

de una Europa unida también se hizo realidad allí. Los jefes de gobierno 

responsables entendieron que debían aprovechar la oportunidad única que se les 

presentaba, y en el momento adecuado, moverse de manera orientada al futuro.   

 

El refuerzo de una Europa unida: 
un reto para todas las generaciones 
 

Nosotros los mayores de hoy aún éramos entonces, después de la segunda guerra 

mundial, jóvenes y marcado por las experiencias de la guerra y sus consecuencias 

devastadoras. Nuestras horribles experiencias reforzaron la idea de realizar una 

Europa unida y de diseñar una Europa sin fronteras. 

 

Todavía hoy estamos decididos a asumir la responsabilidad de hacer que nuestra 

Europa sea apta para el futuro de las generaciones venideras.   

 

¡El futuro necesita experiencia!  
 

El futuro necesita visiones, necesita objetivos y valores claros, necesita riesgo y 

voluntad de creación de todas las generaciones en todos los países europeos, 

partiendo desde la base de las experiencias; pues: “¡Sólo unidos somos fuertes!“   

 

Por este motivo tienen que superarse las rivalidades nacionalistas todavía 

existentes; una Constitución Europea uniforme basada en los valores de nuestra 

tradición cristiano-occidental, especialmente en los valores fundamentales de la 

libertad, de la justicia, solidaridad, responsabilidad, igualdad de oportunidades y del 

principio de la subsidiaridad tiene que ser y seguir siendo nuestro objetivo.  
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El futuro también necesita un análisis realista del presente, del que forma parte el 

conocimiento del reto de una transformación demográfica, la cual influirá 
fuertemente en la relación entre las generaciones. 
 

En todos los países europeos tenemos que esperar un descenso de la población 

hasta el año 2020, para el que nos tenemos que  preparar y adaptar. A finales del 

siglo 21 cada ciudadano europeo tendrá frente a él 14 ciudadanos que no lo son. 

Si en los próximos años se produce una mayor inmigración en la UE, tendremos que 

emprender todo lo que sea necesario para asistir de forma positiva a esta 

inmigración.  

 

Tenemos en todos los países del mundo, también en los europeos, una creciente 
longevidad, que agradecemos, pero que también nos obliga a reaccionar. 

No obstante, tenemos también en todos los países europeos, de forma más notable 

que el resto de regiones del mundo, un continuo descenso de nacimientos a tener 

en cuenta, el cual debemos lamentar. Cada vez hay más personas mayores y menos 

personas jóvenes. 

 

Esta situación exige una Política social  en Europa, la cual se encuentra ante la 

tarea casi sin solución, de satisfacer a todas las generaciones. Los sistemas de 

aseguramiento de la vejez en todos los países se encuentran ante retos importantes, 

que tienen que ser superados en común por todas las generaciones.  La igualdad y 

justicia de todas las generaciones requiere, que deben tenerse especialmente en 

cuenta a aquellos que han criado y mantenido a niños.  

Nosotros los mayores apostamos por una mayor duración de la vida laboral, ya que 

entendemos, que no se debe exigir en demasía a las generaciones que actualmente 

se encuentran  en el periodo de vida laboral. 

Nosotros los mayores estamos dispuestos además, a asumir actividades en tareas 

sociales en el marco honorífico. 
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Se requiere una política familiar extensiva a todas las generaciones. Debe 

facilitarse el poder decir SÍ a la formación de familias, SÍ a los niños. Aquí partimos 

de la base de una imagen de familia cristiana, la cual es llevada con una 

responsabilidad recíproca de los miembros de la misma, de los padres con los hijos 

y de los hijos para con los padres. Una política familiar hoy en día no debe dejar 

fuera del punto de atención la existencia de abuelos y bisabuelos.  

 

Para alcanzar los objetivos, queremos una política de educación, que además de 

la pura transmisión de conocimientos también ponga en el punto central los valores y 

las virtudes. Queremos una política de educación, que promueva el 
entendimiento recíproco entre las generaciones y también el entendimiento 
para las realidades en otros países europeos. 

Queremos una política de educación que refuerce la responsabilidad propia y la 

conciencia de responsabilidad para con otros. 

Queremos una política de educación, que promueva el sentido de la historia, de las 

costumbres y de las raíces culturales. 

Las posibilidades de educación no deberían depender de las posibilidades 

financieras de cada uno. Estas posibilidades deberían existir en todos los países de 

europeos para todas las generaciones: en nuestro tiempo el life-long-learning se ha 

convertido realmente en una necesidad existencial. 

Estamos concienciados, de que en una Europa multicultural y políglota es necesaria 

una política activa para la enseñanza de idiomas. Para el mantenimiento de 

“Variedad en la unidad” debería hacerse realidad a la mayor brevedad posible el 

modelo ya acordado por los ministros de educación a nivel europeo ”Idioma materno 

más dos idiomas adicionales“ en los sistemas de educación de los países miembros 

de la UE. 

 

Nos posicionamos a favor de   
- una disposición económica y de la sociedad, la cual – basada en los pilares de 

la economía de mercado social  - garantice a todos los que quieran y sean aptos 

para trabajar un puesto de trabajo, con el que puedan cubrir el mantenimiento 

necesario esencial,  
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- una disposición económica y de la sociedad, que asuma la responsabilidad de una 

formación de asistencia profesional,  

- una disposición económica y de la sociedad, que promueva la compatibilidad de 

profesión y familia para la mujer y para el hombre. 

 

Estamos a favor de una sociedad, en la que se tengan en cuenta los derechos de 

las personas. Para nosotros rige: ”la dignidad de las personas es inviolable“ – desde 

el principio de su existencia (concepción) hasta el último suspiro. Rechazamos 

cualquier forma de eutanasia activa. Exigimos una ampliación de la medicina 

paliativa y de la asistencia para la muerte (servicios hospiciados). 

 

Estamos a favor de    

un ¡“Uno para todos”  y de una colaboración que vaya más allá de fronteras! 
Estamos listos para ponernos a trabajar. 
 

 

Nosotros, la Unión Europea de Mayores, concebimos nuestro cometido dentro 
de la sociedad y dentro de nuestro partido matriz, el Partido Popular Europeo, 

 
por una parte como refuerzo del entendimiento recíproco de los países 
de Europa en base a las raíces comunes cristianas y culturales y 
experiencias específicas  

 y por otra parte como causa y refuerzo del entendimiento recíproco   
entre las diferentes generaciones como condición de una sincera 

 igualdad y justicia de las generaciones. 
 

 

Por todo ello exigimos 
- un análisis realista de los desarrollos futuros y de las oportunidades de 

desarrollo de cada generación en cada uno de los países de la UE, 

- una descripción clara de los retos con los que está confrontada cada 

generación, 

- una comprobación de los sistemas sociales de aseguramiento en todos los 

países de la UE en vista a la igualdad de generaciones,  
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- una ampliación de las ofertas de formación y promoción de aptitudes 

individuales, independientemente de la situación financiera, una promoción 

de la enseñanza y aprendizaje a lo largo de toda la vida, 

- una promoción de la disponibilidad para la fundación de familias, 

- una descarga de la generación que se encuentra actualmente generando 

vida e ingresos, que en el futuro ya no estará en situación de mantener y 

criar a niños ni de mantener la jubilación de dos generaciones, 

- una consideración para la educación de los niños en la pensión por vejez, 

- entornos residenciales adecuados para familias, minusválidos y mayores, 

los cuales prolonguen todo lo posible la autonomía y la gestión 

independiente de la vida de los habitantes.  

 

Nosotros abogamos en todos los países de la UE por un diálogo de las 

generaciones en un entorno abierto, que contribuirá a un entendimiento recíproco, 

sobre el cual se puedan desarrollar de mejor modo las prestaciones de ayuda 

recíprocas. 

 

Somos optimistas, que vemos un reto a solucionar en cada una de las tareas 

encomendadas y no somos pesimistas que en cada tarea encomendada ven un 

problema, ya que se encuentran desamparados.  

 

Conocemos más que nunca las limitaciones existentes, pero preguntamos por 
las posibilidades que todavía nos quedan – ¡y las queremos aprovechar! 
Tanto en vista a un mejor entendimiento recíproco entre nuestros países de 
origen, que están reunidos en la casa europea, como también en vista a un 
entendimiento recíproco extensivo a todas las generaciones entre los jóvenes 
y los mayores. 
 
Nosotros los mayores fuimos una vez – lo que hoy son los jóvenes, 
y los jóvenes serán una vez  – lo que los mayores somos hoy. 
 
¡Por ese motivo, los jóvenes de ayer y de anteayer tienen que colaborar 
estrechamente con los mayores de mañana y pasado mañana! 
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